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154 TEXTE GREC 11.17

TV Ax0VwV EAAOYLLOV dvdpa mepl TO ALAbBaLov dratpiBetv:
xal avtde te ThHC TOoLAvTNG mpoBupiag dmeoydunv Tod TE
mapeival dypt Oavdatov t@ MAwtive évenodicOnv.

12 ’Etipnoav 8¢ t0v IMAwtivov pdAitota xal €cédpOnoav
FaAtivog te 0 adTOXPATWE Xal N TOUTOU Yuvh ZaAwviva.
‘O 8¢ th GLAl TH TOUTWV XATAYPOREVOC PLAOCOPWY TLVA
noAy xata ™V Kapmaviav yeyevijoBar Aeyopévny, GAA®C
de xoatnpinopévny, NEiov dveyeipewv xal v népf yopav
yoploaocBar oixtoBeion th moAel, vopoirg 8¢ ypHobar tovg
xatowxelv péArovrtag toi¢ IMAdtwvoc xal Thv mpoonyopiav
a0t HAatevomoAitv 0écBar, €xel TE AVTOC HETA TRV
Etaipov dvaywpnoetlv vmioyveito. Kai éyévetr’ &v 1o Boo-
Anpo €x tol PAoTtou TH PLAocdPw, €L PN TIVEC TAV OUV-
ovtwv td BootAel $Bovodvtes N vepeodvrteg 7 S AAANV
poxOnpav aitiav évenddiocav.

13 Téyove & &v taic ovvovolalc $pdoal eV ixavog
xal eVpelv xal voflcar ta mpdodopa duvatwTaTtog, £v &&
TioL AéLeoiv qpaptdvev: od yap Gv elnev «dvopipgvnoxe-
Tar», GAAQ «dvoapvnuioxetor», xal dAAA Tivd mopdonpa
ovépata G xal év T® ypddewv £thper. "Hv & €v td Aéyewv 0
Evdetfic tod vod dypl Tod mPocHTou adTod TO PAC EMAGW-
movToC® €pdoptoc pev 09Ofval, xoAriwv 8¢ téte pdiiota
0pOPEVOC” xal AenTOC TIC iBphg £méBeL xal M) mpadTNg Sié-
Afxprre X0l TO MPOONVES MPOC TAC EPWTACELS £8eixvuTO XOl
t0 gbtovov. TpLdv yodv Nuepdv £pod Mopdupiov Epwthoav-
TOG, MAC M) QuYN COVESTL TY COPLATL, MAPETELVEY ATOSELX-
vic, dote xal Oavpaciov TvOC Tolvopa EmelceABOvTOC
TOUC %xaBO0A0V Adyoug mpdrtovtog xai ei¢c BuBAia dxoloat
avtod Aéyovtog O€Aelv, IMopdupiov 8¢ dmoxpivopévou xal
EPWTAVTOC wn dvaoyéobai, 0 8¢ EPn' «dAAd Gv pn Iop-
dvpiov £pwTAVTOC Adowpev Tag anoplag, eineiv ti xabdnaf
elc T0 BLBALOV 00 duvnoduedax.

14 Ev 8¢ t® ypddewv ochvtopogc yéyove xal moAdvoug
Bpayde te xal vodpooct mAcovdlov 7 Aéfeoct, TA MOAAX
Evbouoldv xal éxnabdc dpalwv T xai tO ovpnabeiog §H
napaddcewc. 'Eppéuixtar & év toic cuyypdppaoct xal td
Ztwwxd AavOdvovta ddypata xat ta Hepimatntixd: xo-
Tamendxvwtal 68 xal ) «Metd td Pvoxd» Tod 'Apioto-
TéAovg mpaypateia. "EAabe 8¢ adtov olte yewpeTpuxdv TL
?’\syépsvov Bewpnua oOx* dpBuntixdv, 00 pnyovixdv, odx
omTixdv, 00 povowxdv: adtoc de tadta é€epydlecBal ov

14.3 xai <elye>to Calligas.
8 odx : o’ HS.
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TRADUCTION 155

homme cultivé du nom de Probus vivait dans la région de Lilybée ; ainsi,

pour ma part, je me défis du désir que j’ai dit et du m&me coup fus

empéché de demeurer aupres de Plotin jusqu’a sa mort.

12 Plotin fut honoré au plus haut point et vénéré par

I’empereur Gallien et sa femme Salonine. Usant de

leur amitié, il demandait de relever une cité de philosophes dont on disait

qu’elle avait existé en Campanie, mais qui, en tout état de cause, | €tait en

ruines, et d’accorder 2 la cité ainsi fondée la campagne environnante ; C€ux

qui devaient y demeurer prendraient pour lois celles de Platon et donne-

raient 2 la cité le nom de Platonopolis ; lui-méme s’engageait a se retirer 1a-

bas avec ses disciples. Le dessein | du philosophe se serait réalisé avec la

plus grande facilité si, dans 1’entourage de I’empereur, certains, par envie,

par rancune ou pour quelque autre vile raison, n’y avaient fait obstacle.

13 Dans ses cours, il savait s’exprimer et avait un
tres grand talent pour trouver et €laborer les idées
qu’il fallait, mais il faisait certaines fautes d’expression : il ne disait pas
anamimnesketai, mais il disait anamnemisketai, et certains autres mots
incorrects | qu’il gardait méme en écrivant. Quand il parlait se manifestait
I’intellect, qui faisait briller sa lumilre jusque sur son visage ; lui qui était
agréable 2 voir, il apparaissait particulierement beau surtout dans ces
moments-12 ; une légere sueur couvrait son visage, sa douceur rayonnait, et
face aux questions se montrait sa bienveillance, ainsi que | sa vigueur. En
tout cas, trois jours de suite, alors que moi, Porphyre, je I’interrogeais sur la
fagcon dont I’ame est unie au corps, il poursuivit sa démonstration, si bien
qu’a un dénommé Thaumasius, survenu entre-temps, qui disait vouloir
entendre Plotin traiter les questions générales et parler sur des textes, mais
ne pas supporter que Porphyre répondit et | interrogedt, Plotin déclara :
«Mais si nous ne résolvons pas lés problemes suscités par les questions de
Porphyre, nous ne pourrons absolument rien dire sur le texte. »

14 Quand il écrivait, il était concis et riche
d’idées, bref et plus abondant en idées qu’en
mots ; la plupart du temps, il était transporté par I’inspiration et expogait
avec passion . Sont mélées dans ses ouvrages, sans que I’on s’en
apergoive, | les doctrines stoiciennes aussi bien que péripatéticiennes ; s’y
trouve fréquemment employé aussi le traité d’Aristote Métaphysique. 11
n’ignorait rien de ce que 1’on appelle théoreme, que ce soit en géométrie,
arithmétique, mécanique, optique ou musique ; lui-méme cependant n’avait

Platonopolis

Plotin professeur

Les cours de Plotin

10 pas été préparé 2 travailler a fond ces disciplines. | Dans ses cours, il se



